
РАДОСТЬ БОЛЬШОГО ИСКУССТВА
...Недели три назад в Москва 

были расклеены афиши о при­
езде Пражского Национального 
театра. И вскоре у касс Теат­
ра имени Станиславского и 
Немировича-Данченко, где сей­
час проходят гастроли чехосло­
вацких гостей, висел аншлаг: 
«Все билеты проданы». Еще 
бы! Новый коллектив, новый 
репертуар, новые встречи и 
впечатления...

...Зрительный зал заполнен 
до отказа. Кто же они, посети­
тели театра? Здесь — предста­
вители самых различных про­
фессий. люди разных возра­
стов. Вот старейший советский 
композитор Р. Глиэр, дириже­
ры А. Мелик-Пашаев, Н. Рах- 
лин. Мы видим на спектаклях 
и дирижеров Н. Аносова, 
В. Целиковского, А. Стасевича, 
Г. Рождественского, и компо­
зиторов Л. Книппера, Т. Хрен­
никова, Н. Пейко, М. Раух- 
вергера, и певцов И. Коз­
ловского, М. Максакову, Е. К а­
тульскую. Режиссеры, музы­
кальные критики, профессиона­
лы-специалисты — их много в 
зале. Но еще больше здесь 
студентоз, рабочих, педагогов, 
инженеров, служащих.

Казалось бы, трудно моск­
вичам и особенно не специа­
листам, а любителям музыки 
воспринимать оперы, большая 
часть которых (да, пожалуй, 
все, кроме «Проданной неве­
сты» и частично «Далибора», 
звучавшего у нас ранее в ра­
диопередаче) нова и по музы­
ке, и по сюжету, а самое глав­
ное, исполняется на незнако­
мом языке.

Но по тому, как радостно 
оживлены зрители, как часто 
прерывается действие громки­
ми аплодисментами, можно су­
дить о тесном контакте, уста­
навливающемся ме?кду залом 
и сценой.

В антрактах в фойе нам уда­
лось побеседовать со зрителями 
об их впечатлениях. Каждый 
говорит по-своему: одни—почти 
профессиональным языком, 
очень точно, но несколько ла­
конично; другие — может быть, 
сбивчиво, но зато непосред­
ственно и так же искренно.

«Проданная невеста» —про­
изведение, хорошо известное 
москвичам. Оно было принято
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очень горячо за ту увлечен­
ность исполнителей, тот тонкий 
вкус и чувство художествен­
ной меры, которые отличают 
постановку Пражского театра 
Это слышалось во всех репли­
ках и замечаниях, звучавших в 
антрактах. Ученица десятого 
класса средней школы Л. Окла- 
довская сказала:

«Мне было очень приятно 
слушать «Проданную неве­
сту», потому что я видела, 
как чешские артисты любят 
свое искусство, свою музы­
ку. Все, что они играли н пе­
ли, они делали с душой».
...Идет спектакль «Далибор». 

Эта опера мало знакома боль­
шинству зрителей, но зри­
тельный зал напряжен. Его за­
хватила героическая музыка 
оперы, его волнуют драматиче­
ские события.

В перерыве спешим в фойе. 
Вот двое юношей. Один — 
В. Минаев, студент Инсти­
тута цветных металлов и золо­
та имени М. И. Калинина, 
второй — А. Герасимов, вы­
пускник того же института, 
на днях защитивший диплом. 
На вопрос «Что вам понрави­
лось в спектакле?» они отве­
чают:

«Музыка,—говорит В. Ми­
наев, — музыка очень яркая! 
Особенно впечатляющи мас­
совые сцены в начале второ­
го действия. Хороший голос 
и сценическая внешность у 
исполнительницы партии Ми- 
лады—Марии Подваловой». 
К словам своего друга А. Ге­

расимов добавляет, что его 
подкупила напевность, мело­
дичность музыки.

«Даже не имея профессио­
нальной подготовки, — за­
мечает Герасимов, — все 
время ощущаешь широкое 
мелодическое начало и бли­
зость ее к русской музыке».
Понравилась ему также ин­

тересная работа художника 
Франтишека Трестера и пре­
красное звучание оркестра под 
управлением Ярослава Кромб- 
гольца.

Более подробно высказывает 
свои впечатления один из по­
стоянных посетителей москов­
ских концертных и театраль­
ных залов, кандидат техниче­
ских наук А. Баранов:

«Огромную радость при­
несло нам, москвичам, зна­
комство с новой для нас опе­
рой Сметаны «Далибор». 
Большое впечатление про­
извела на меня высокая 
музыкальная культура кол­
лектива Пражского теат­
ра. Чудесно звучит оркестр 
под управлением Я. Кромб- 
гольца. Особенно удались 
дирижеру все три музыкаль­
ных антракта и финал вто­
рого акта. Небольшой по со­
ставу хор театра радует чи­
стотой строя и ровным звуча­
нием. Особенно запомнился 
мужской хор во второй кар­
тине и женский хор в фи­
нале».
...В антракте одного из спек­

таклей нам довелось познако­
миться с режиссером Свердлов­
ского театра оперы и балета 
Н. Баранцевой. Увлеченно го­
ворит она о «Русалке» Дворжа­
ка:

«Очаровательный спектакль
—красивый, умный, цельный.
Режиссер нашел яркие, ин­
тересные мизансцены, худож­
ник — поэтичные картины. 
Особенно хорош второй акт. 
Самые незабываемые впечат­
ления в этом спектакле оста­
вили оркестр и исполнитель­
ница заглавной партии Ми- 
лада Шубртова. Такой спек­
такль хочется смотреть и 
слушать еще и еще раз!». 
Столь же высоко отзывается

об искусстве пражских арти­
стов артистка Музыкального 
театра имени Станиславского 
и Немировича-Данченко А. Ро- 
сницкая:

«Какая высокая музыкаль­
ная культура, ровность в 
звучании голосов и соли­
стов, и хора! Артисты очень 
свободно и непринужденно 
держатся на сцене». 
Крупнейшие советские испол­

нители — пианист С. Рихтер и

певица Н. Дорлиак отметили 
высокую музыкальность спек­
таклей театра.

«Голоса актеров, — гово­
рят они, — разные по каче­
ству, по силе, но звучат все 
они ровно. Всех певцов 
Пражского Национального 
театра отличает вокаль­
ное мастерство: свободное 
владение голосом, умение 
раскрыть образ через вокал. 
За внешней строгостью, сдер­
жанностью сценического по­
ведения актеров скрыта боль­
шая внутренняя насыщен­
ность образов. Отличной оцен­
ки заслуживает коллектив 
оркестра. Надолго запомни­
лись и отдельные исполните­
ли: М Красова, М. Подвало- 
ва, М. Шубртова, И. Жидек, 
Б. Блахут, Э. Гакэн, Л. До- 
манинска».
...Очень горячо приняли мос­

квичи бытовую драму Яначека 
«Ее падчерица». Пожалуй, этот 
спектакль обсуждался зрите-, 
лями наиболее оживленно. 
Композитор Г. Крейтнер отме­
тил оркестровое мастерство 
Яначека, замечательное умение 
использовать оркестровые кра­
ски для наиболее полного и 
выразительного раскрытия об­
разов, сценических ситуаций.

«Оркестровое письмо Яна­
чека во многом поучительно. 
Когда слушаешь оперу «Ее 
падчерица», появляется же­
лание глубже и подробнее 
ознакомиться с партитурой 
этого интересного произведе­
ния», — заявил Г. Крейтнер. 
Как и всех зрителей, с кото­

рыми доводилось беседовать 
на спектаклях, композитора 
Крейтнера подкупила в поста­
новке Пражского театра уди­
вительная слитность звучания 
голосов, общая высокая куль­
тура оперного театра Чехосло­
вакии.

* * *

Завтра коллектив театра да­
ет свои заключительные спек­
такли в Москве. И советские 
зрители надеются, что эти 
встречи будут не последними, 
что они еще не раз увидят за­
мечательных мастеров чехосло­
вацкого искусства.

И. НАТАШИНА.

В антрактах и после спектаклей Пражского 
словацких мастеров искусств. На снимках: 1. 
(в центре) с участниками оперы «Русалка». 3.

театра за кулисами происходят теплые встречи советских и чехо- 
Я- Фогель, 3. Халабала, Н. Рахлин. 2. Режиссер Н. Домбровский 

Т. Хренников, актер И. Жидек, режиссер Л. Мандаус.
Фото А. Трошина.


